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BATATOIIVTIAHOBICTbD 3MICTY BIPIIA THE CONQUEROR WORM
E.A. IO TA i BUITBOPEHHS B TIEPEKJIAII €. KPHKEBUYA
(10 NMTAaHHS NMEPeCTBOPEHHS MOETHYHOI0 TEKCTY)

A.O. Ilepminosa

Jlana cmamms npucesuena npobremi noemuynozo nepexnady. Ilpeomemom po36ioku 0Oy10
006pano nepexnadaybki cmpameeii 3a K1acu@ikayicio asmopku cmammi, Mamepiaiom noCIyHcus
sipw E.A. Ilo 6 nepexnadi B. Mucuxa. Hosusna pobomu Kpuemvcsi y GUKOPUCHAHHI HOBOL
Kaacughixayii nioxoodig 0o nepexiady noemuyHo2o meopy, AKa no30aAeIse OYiHKY YilbOGUX MEKCMI8
810 cy0 ‘ekmusHocmi ma cmaxoeoi xapakmepucmuku. Ilepchekmugoio 3anouamKo8ano2o 8 Oamit
cmammi Q0CHIOHCEHHS € PO32TIS0 KYIbmMYpomogHo2o Oymms meopyocmi E.A. I1o na yxpainomosromy
npocmopi.

06’exmom NaHOi CTATTi BHUCTYINAE TPOLEC MOSTUYHOrO NepeKiany, a i npeomemom —
The Conqueror Worm E. A. Ilo B opuriHam Ta mHepekiaai yKpaiHCHKOIO MOBOIO Y
BukoHaHHI €. KpmkeBuua. Mema NOCHiIKEHHS — PO3MJISIHYTH OararorulaHOBICTH 3MICTY
TBOpPY B HOrO JBOX BapiaHTax — aHIJIHCHKOIO Ta YKpaiHCHKOI MoBaMH. JIJisi JOCATHEHHS
3a3Ha4YeHOI METH IOCTABIICHO TaKi 3a60aHHA: 1) 3poOUTH MOPIBHAJIBHUN aHATi3 BHUXiJHOTO
Ta MIJBOBOTO TEKCTiB JUIS BUSBICHHS pO301KHOCTEH MIXK HHUMU; 2) BU3HAYUTH PiBEHb
TEKCTy, Ha SKOMY BOHHM 3/eOiJbIIOr0 BHHUKAIOTH (JIEKCUYHHMH, CEeMaHTHYHHIA,
CTWJIICTHYHHUIT); 3) BUKPUTH IX MOXJIMBY NpUYMHY; 4) OITH BHCHOBKY LIONO CTYIEHS
BO)XJIMBOCTI HA3BaHUX PO3XO/PKEHb JUI aJIEKBaTHOTO CHPUHHATTS TBOPY YWTa4yeM.
Ilepcnekmugor HAIIOro0 JMOCHI/DKEHHS MOXE CTaTd pPO3MIA KyJIbTYPOMOBHOTO OYyTTS
tBOpyocTi E.A. 1o Ha ykKpaiHOMOBHOMY ITPOCTOPI.

OcranHiM YacoMm mpoOiema XyJoKHBOro nepekianay Halylla 3Ha4yHOI aKTyaJlbHOCTI, 1O
MiATBEPIUKYETHCS BEIUKOIO KUTBKICTIO MyOdiKalild Ha I[f0 TeMy: JOCTATHbO MOCIATHCS Ha
poGoru C. Baccuerr-MaxTaiip, A. Jlepepa, M. Cuemn-I'opu6i, M.M.K. Ipackay, FO.JL.
OO00eHCHKOT Ta iH., @ TAKOK HU3KU 30ipOK, SKi BUHIUIM HampuKiHOi XX cTopiyus 1 Bke B
HOoBOoMY TucsuoniTti [1-9]. Ilpuyomy aBropu IMX JOCHI/PKEHb Bce OULIBIIOI yBaru
NPUIUIAIOTh CUCTEMAaTH3allll iCHYFOUMX IAXONIB J0 MNEepeKiaay Ta HaMaraHHIO SIKOMOra
Olnbiie 00’€KTUBYBAaTH THINI3allil0 pE3YJbTATiB MPAKTUYHOI JAisUIBHOCTI IEepeKiIaadib.
OCKIUJIBKM 3alpoIOHOBAHA CTATTSl BIPOBAIKYE PO3IMIMPEHHS AaHAIITHYHOTO amapary Ta
BiJINIOBITHOT TEPMIiHOJIOTIYHOI 0a3u Teopii Ta METONOJNOrii MEepeKIaJ03HABCTBA, € BCI
MiJCTaBU BIHECTH ii O Takoi, IO BUKOHAHA B pPaMKaxX axkmyaibHoi Tedii Cy4acHOl
HAyKoBOI AYMKH. HoeusHa HAmoOro MiJXOA4y IOJSrae B TOMY, IO HOro BHKOPUCTaHHS
MOKIMKAHO T030aBUTH  OIIHKY LIJbOBUX TEKCTIB CyO €KTHBHOCTI Ta CMaKoBOl
XapaKTEePUCTHKH.

et minxix y AaHOMY BHUIAJKY MOB’SI3aHUK 3 TaKUM IpoliecoM Moaudikanii opurinamy
y BTOPHHHHH TEKCT, SIKMH MU [I03HAYAEMO TEPMIHOM 1nepecmeoperHs noemuurozo (Iuplie
— XYAOXXHBOTO) me0py, 1 Mepll HDXK NMEpedTH 10 aHAITUYHOI YaCTUHM, HEOOXiJHO aatu
oMy BHM3HAueHHs. YBOISIYM e TEepMiH, MU BHUXOJMMO 3 TOro, L0 IpU IEpeKai
HEMHHY4Ye BiJOyBa€ThCSd 3MiHA MOBHOTO, @ IHKOJIM — i IOETUYHO-XYIOXKHBOTO KOJY.
MoBHHUI piBEHb TEKCTY 3aBXKAM ITIJIKOPSETHCS 3MiHI KOJy Yepe3 CaMUil aKT NepeKIa aHHs.
Sximo po30iKHOCTI MEPBUHHOTO Ta BTOPHHHOIO TEKCTIB CTOCYIOThCS IIEPEBaXKHO PiBHS
MOBH, y TOH 4Yac K Ha IOETHYHO-XYIOXXHbOMY PiBHI 30€piraeThcsi LUIICHICT OpHUTiHANY,
MU Ma€eEMO CIIpaBy 3 MHepeKOOY8aHHAM. AJle HasBHICTb CYTTEBUX po30iKHOCTEHl B
KOMITO3MIIIHHIN CTPYKTYpi TBOpPY O3HAuae nepexodysarHs (TOOTO 3MiHY KONY) BXKE B Tairy3i
[OETHYHOI MOBH. Y IbOMY BHUIQJKY 1 Ma€ MiCLe nepecmeopeHHs BHXIHOTO TEKCTY: TYT
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nepexiagady HaMaraeTbCs CTBOPHTH B INPUHMANOYiil KyJIbTypi HE EKBiBaJleHT, a CKOpill
aHaJoOr OpUIiHAly, OPIEHTYIOUHMCh NEpLI 3a BCE Ha CHPUUHATTS TBOPY YHUTadeM, HOro
eMOILliifHe BpaXXEHHS, 3aJUI1 4YOro MpPOBOAMTH (YHKLIOHAIbHY 3aMiHy (QopMaIbHUX
rapaMeTpiB (HaNpUKIajA, THIIOBI OYiKYBaHHS YUTaya BiJ TOrO YW IHIIOrO PUTMY — JMB.
[10]), Takum dYMHOM 3amiHaroyu KOO Kyabmypu. [lepecTBOpEeHHS MOXE IOXOAUTH O
KapJMHAJIbHOI INepepoOKU TBOPY, KOJM BiJl OpPHUTiHANY HE 3aIMIIAETHCS MaiKe HI4Oro,
HaBiTh CIOKETHOI JiHil. B Takomy pasi MOXHa TOBOPUTH IO IEPEOCMHCIICHHS TBOPY Ta
HalMCaHHS HOBOTO 3a HOro MOTMBaMHU. Y JaHIM CTarTi MU IUIAHYEMO 3YIHHUTHUCS Ha
BUKOPUCTAHHI TIEPECTBOPEHHS K Ha 3aco0i BiITBOPEHHS OaraToOIIaHOBOCTI Ta
0araTo3HAYYIIOCTI OPHUTiHATY.

VY sKocTi KpuTepiiB MOPiBHSJIBHOTO aHall3y, kWil OyB OM 1mo30aBieHUl Cy0’ €KTHUBIZMY,
MU oOpanu Taki onepaTHBHI oxuHuUi: 1) norpumanHs (opMHM OpUriHady 3a TaKHUMHU
rapaMeTpamu, sIK KUIbKICTh PS/IKIB, pUTM, CUCTEMa PUMYBaHHS; 2) TOYHA Hepefadya 3MicTy
TBOpPY; 3) BIATBOPEHHS CTWUJILOBHX OCOOJMBOCTEH OpuriHaly. 3MiHM Ha Oyab-sIKOMY UM Ha
BCIX TPbOX PIBHSAX, BHECEHI J0 TEKCTY IiJl Yyac MepeKiaay, IPU3BOIATh JI0 YacTKOBOTro abo
IIOBHOT'O TepecTBOpeHHs Bipmia. [Ipu 11bOMYy NEpecTBOPEHHS MOXE HOCHUTH OCOOHMCTICHHH,
JITEpaTypHUH YW KYJIbTYPHUH XapakTep, TOOTO OyTHM CIPUYMHEHHM OCOOUCTICHUM
CHPUHHATTSIM TBOpY a00 00’€KTHBHOIO pI3HHMILICI0 B JBOX JiTeparypax (Hamp., iHIII
MpaBWiIa CKJIAJIaHHA TEKCTY B MeEXKax TOrO0 YH IHIIOrO JKaHpy) YW KyinbTypax (Harmp.,
VIUIITAHHS 710 TBOPY IHIIMX KYyJIBTYPHMX apXeTHIIiB) 1 HaMmaraHHsM IepeKiajiada
HaOJM3UTHU TBip A0 LiJIHOBOIO YUTAYA.

[epeiinemo Ge3nocepesHbO A0 MOPIBHIFHOIO aHAi3y OpHUriHANY Ta MepeKiiany Bipiia
E. A. Tlo The Conqueror Worm. Jns 3py4HOCTi MU OyJIeMO MiJAXOAHUTH JO HBOTO 3 JBOX
OokiB: 1) 3icTaBieHHS YMHHUX TEKCTIB 3a (OpMOI0; 2) aKIEHTYBaHHS yBard Ha CEMaHTHKO-
CTHJIICTHYHOMY aCIIEKTi TBOPIB.

1. ®opma. OpuriHan Hamidye I’ATh cTpod MO BiciM pankiB B koxHid. [lapHi psaku
MMOYHMHAIOTHCS 3 OUIBLIOTO BiAICTYIy, Hi’K HETapHi, SIKi MOYMHAOTHCS MPSAMO BiJl moss. Turl
pumu ababcbeb. Bukopucranuit MeTp — TpPbOX- Ta YOTUPHOXCTOIHMHU SIMO 3 MippiXisMH.
KinbkicTh CKIaiB BiJ IT’sTH JI0 AecsaTH. Haromoc HampuKiHI psiaKa MpUnanae Ha OCTaHHIN
CKJIaJI.

Hepeknan Tex Hajyvye I°STh CTPOQ IO BiCiM psnKiB B KOXHii. CrocTepiraeTbes Taka
XK cama (opMma po3TauryBaHHs Bipuly Ha cropiHui. Tum pumu ababebeb. Buxopucranuit
METp — TpPbOX- Ta YOTHPbOXCTONHHUH sAMO. KinmbKicTh CKIANIB CTaHOBUTH Yy HEMNApPHUX
psnkax — BiciM, y HapHUX — LIicTh. Harosjoc HampukiHLi psijika IpHIlajae Ha OCTaHHIN
CKJIaI.

2. 3micr. 3a opuHMIIO aHA3y MU OepeMO HaliMEHIUWH i1 rmoe3ii BiApi3oK TEKCTy,
SIKUI € CMHCJIOBOIO €JTHICTIO, a came — cTpody.

Lo ! 'tis a gala night Bucrapa ®uTThOBa HIIYMUTH
Within the lonesome latter years! CyMHHX OCTaHHiX JiT!

An angel throng, bewinged, bedight CrycTuBCs aHTeJliB Ha MUTh
In veils, and drowned in tears, Croau xpunaruit pia.

Sit in a theatre, to see [puitnm nodauntu Tenep
A play of hopes and fears, Teatp Hapiit Ta Oix.

While the orchestra breathes fitfully I my3uka HeOecHux chep
The music of the spheres. 3niiimae HeOO3BI L.

OTxe, B NepmuX ABOX psIKax Hepuioi crpodu oOpuriHala aBTOp HpPHUBEPTAaE yBary
YuTaya BUTYKOM <«IMBHCB!», SIKMH CTOCYETHCS «Tajla-KOHLEPTY» UM «ypOYHCTOI BUCTaBWY,
IO BUAIISEThCS HAa (OHI «OCTaHHIX CyMHUX/OAMHOKHUX JT». B mepexinani x €. Kpuxesuu
BiZlpasy po3kpuBae Meradopy oOpasy IOy SK <OKUTTEBOI BHCTaBU», THM CaMHUM
MOPYIIYIOYH 3ayM aBTOpa OpHUTiHaTy. B HAacTymHHMX psaKax HaJaeThCs OIKC SHIONIB: B
aHIIIHCBKIA Bepcii BOHM «KPWIIATi», «y ByallsIX» Ta «IHOTONAIOTh B Cibo3ax». llepeknan
3aJIMIIUB BiJ| IIbOr0 0araToro Onucy TUIBKH Kpuila, a «IopOy» OpUTiHAILYy 3aMiHHUB «POJIOMY,
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110, 3BUYAHO, HE € OJHUM I THM caMHM: Xo4a OOWJBa CIIOBa IEPENAOTh IOHATTS
«BEJMKOI KIJIBKOCTI», opOa sBis€ COOOK HEOpraHi3oBaHy KiIBKICTb, WIEHH KOTpOI He
MaroTh MK COOOI POAMHHHUX 3B’s3KiB. JI0 TOro 3K, y CJIOB’SHCBKHMX KyJIbTypax L cJOBa
MalOTh YiTKO BUPa)KECHI OIIIHOYHI BINTIHKH: SKIIO «t0p0a» Mae HEraTUBHY KOHOTAIIIIO, L0
3HW)KYE CTHWIICTHYHUI pIBEHb BHCIIOBIIIOBAHHS, TO «piJ», HAaBIAaKH, ACOLIIOETHCI 3
COOOpHICTIO, TOOTO Ma€ BHUCOKY IO3UTHBHY KOHOTauito. B opurinani Bci stHrONIm Sit in a
theatre, B TOH dYac $K B MepeKNali — nputiuiu nobauumu; «I’€Ca» OpUTIHATY
nepeTBopwIIacs Ha meamp nepexnany — A play of hopes and fears ta Teamp naoiii ma 6io,
BiJINIOBITHO. 3HOB-TAaKH, CYTTEBO 3MIHIOETHCS CMUCIOBA aypa BIAMOBITHUX PSAIKIB: B
OpHT'iHAII BXXUTO CBOrO pPOJY YMOBHY MeTadopy, Je HEOOKHTENi CIOCTEepiraloTh 3a
JIFOJICBKMM KUTTAM; B IJIbOBOMY TEKCTI BOHHM Oa)KalOTh PO3BAKHTHCH, TOOTO BHHHUKAE
MOMEHT TJTy3yBaHHS 3 JrOJIChKuX 0if. [likaBUM € pO3risiHyTH BiJIIOBIIHICTH OCTAHHIX JBOX
pankiB crpodu: Tak, aHIIOMOBHA Bepcis HAJa€ OPKECTPOBI 3/aTHICTh TPaTH «MY3HKY
chep» Ta HaBITh HaIsge HOro METOHIMIYHOIO O3HAKOK JKHMBOI icTOoTH — BiH breathes
fitfully, TOOTO «rIepepuBYaTO IHXa€», TOOTO BUHUKAE HATAK HAa aHTUYHUH KocMoc. B Toit
XK€ 4ac LiJbOBUH TBip MPOIOHYE 30BCIM iHIIY, OLIBLI CTEpPTY MeTadopy: My3uKa HeOecHux
cep / 30itimae neb6036io. Tlpu LpbOMY 3HHMKAaE Mapajielli3M MK MY3UKOIO cdep K o0pa3y
BCECBITY Ta OpPKECTPY SIK CTBODIHHSAM Camol JIIOJJMHU, SIKMH JIGKHTh B €IMHIHM IJIOMMHI
MIOETUYHOIr0 BHUCIIOBIIIOBaHHS, 0O BIJIOBIJHE CIIOBO Yy TEpeKyali BiJCYTHE; BHACHIZOK
LBOTO BTPAYAETHCS OPUTiHAJIBHICTH ABTOPCHKOTO CTHJIIO, IO, B CBOIO Yepry, MOPYLIye
XyOOXKHIH 00pa3 opuriHairy. TakuM YHHOM, BpAaxXOBYIOUM CTYNEHb 3allpPOBaKEHUX
nepepoOoK, nepekaa ganoi crpodu Tpeda BiTHECTH N0 OE3MEPEUHOT0 nepecmEopeHHsl.

Mimes, in the form of God on high, AKTOpIB MapHa METYIIIHS:
Mutter and mumble low, [puGpaBum 60kt MK, —
And hither and thither fly Bonu racarots HaBMaHHs
Mere puppets they, who come and go Buepen, Hazan, yoik.

At bidding of vast formless things Jlsumexu mycti! Im HeBTAMEKM:
That shift the scenery to and fro, XTOCh MaxoM KpHJI-LIYJIiK
Flapping from out their Condor wings Ha cueni pyxae Jsuibki,
Invisible Wo ! o mpoksTI HABIK.

Jpyra cTpoda opuriHaizy NpucBsdeHa MapHUM CTAapaHHSAM MIMiB I'paTd TapHO, TOMY IO
JIeKopallii MOCTIHO 3MIHIOIOTHCS Ha 3aMOBJICHHS YOTrOCh «BEIMKOro Ta Oe3dopmMHoroy (e
W y MHOXXHHI), K€ TaKOX BUPIIIYE, XTO 3aJMIINTHCS HA CIEHI, a XTo — nokuHe ii. Came 3-
i HOro IUPOKHUX, SIK Yy KOHJIOPa, KPWJI I BUIypXye HEBUIUME rope (HalMcaHe 3 BEJMKOI
jitepu). 3a3HaYMMO HACTYITHI BiAXOMM BiA opuriHaibHoro Tekcty: 1) €. KpimwxeBuu He
YTOYHIOE aMIUTya aKTOpiB — XO4a, Ha Hall HOIVIAA, 1€ JOCHTh BaXKJIMBa JETAJlb. MIMHU
«OYpMOTSTBY, JITAIOUM TO CIOJH, TO TYIH, i TYT MOKHA IOOAUUTH HATSAK Ha OE3MOpaJHICTh
JIFOJICTBA TEpe/l BUIUMH CHIIAMHU, Ha OE3IIy3/1iCTh HOro 3yCWJIb — B TOW 4Yac SIK IepeKal
JIa€ LeH HaTSAK IPSMO B JI00: MapHa mMemywHs, sacaioms HasmanHs; 2) vast formless things,
Ha Hall MOII, IpHIae 3HAYHO OUIBIIOI TAEMHOCTI HEBHIUMOMY «Xa3siiHy CLEHH», HIX
MIPOCTE XMOochb MEpeKiaay; 3) B OpPUTiHAJI JISUIBKH PyXalOThCs caMi, JIMINE IXHiH CTpOK Ha
CleHl Ta Jekopauii 3aJIeXHUTh HE BiJl HUX, B MEPEKIai K 3 SBISETHCS JIAIBKOBOI, TOOTO
JISUTBKM 30BCIiM 1030aBleHi BjIacHoi BoJli. BpaxoByroun HOCTiiiHICTh NMPUXOBAaHUX Ta SIBHUX
amo3iii B TBopuocti E. Ilo, HaBeneHuii 0Opa3 BUKIMKAE aHAIOTI{ 3 aHTUYHUMHM I'epPOSIMH,
SIKI JIIFOTh CaMOCTIHHO, alie 3a «CIICHapieMy, 0 HOro BUTaayloTh Ooru uu camuii darym; 4)
Condor wings — Bupa3, SKui Jjae 3MOTy 3pO3yMITH BEJIMYHUH po3Max KpHI, Ta BOJHOYAC €
KyJAbTYpHOIO pealliefo, B IepeKiaai BiACYTHiH. 3MiHIOIOUM Ha3By INTaxa, IepeKiazay
noMilae XylnokHiii oOpa3 B IHIIMH acoliaTUBHUHA psn, OO Yy CJOB’SHCBKHX KYJbTypax
LIyJTiKa 3aBXKIU € HOCIEM 3713, HePiIKO 3 Ka3KOBUM BinTiHKOM. [Ioka30Bo, 110 BiH 3a3BHUYail
MPOTUCTABISIEThCS JieOeMi; IHIMH e mnrax, Opel, 3a3BU4Yail CHMBOJI3y€ TiIHICTB,
HETOKipIUBicTh, BifBary. KpiM Toro, y WiJIbOBOMY TEKCTI BHHHMKae Meradopa Kpuia-
wiyniku, TOOTO KpWia, sIKi HECyTh 3710. B opuriHaii k 3aBIsSKH BeJMYi KOHIOpA rope, sKe
BUITYPXY€ 3-IIiJ] HOro Kpuj, HaOyBa€ BUCOKOIO, TPATIYHOTO 3MICTY; 5) 3aryoieHo meradopy
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BUXIJTHOTO TEKCTy — «BHKHUIAHHS HEBUIMMOIO TOps» 3-MiJl KPUi KOHAOpa: MepeKian
3aMiCTh I[LOI'O BUPAa3y MICTUTh 00pa3 JsboK, [[o npoxnismi nagix:. Slk Gauumo, 3MiHK
TOPKHYJIUCS SIK CEMaHTHYHOTO, TaK 1 CTHJIICTUYHOTO PIBHS TEKCTy, 3HSBIIKA HOTO
0araTo3HAYHICTh Ta HACUYCHICTh AIO31sIMH, BHACTIIOK YOr0 CyTTEBO 3MiHUBCS HOTO 3MICT.
Tomy Mu BiiHECEMO YMHHY CTPO(Y J0 TAKOTO THUITY MEPEKIANY, K nepecm8OPeHHsL.

That motley drama — oh, be sure Leii papc 6mazeHchKuid He 320yTh —
It shall not be forgot! VY nomykax MaHu

With its Phantom chased for evermore, JIsnbku BepCTaloTh AOBTYy MyTh —
By a crowd that seize it not, 1 imyTs Ha3a] BOHHU.

Through a circle that ever returneth in O xubHe kono! CKiIbKH X

To the self-same spot, Beprae 3 nanunuy,

And much of Madness, and more of Sin, [Ti3HaBmu O6e3yM, xax i rpix,

And Horror the soul of the plot. I BiguyTTs BUHU.

Tpers crpoda pos3moBiae TPO MapHICTh CIOAIBaHb JICTaTH Te, IO JiCTaTH
HEMOJKJIMBO, PO HECKIHUEHHE KPYXKJISIHHS Ta IMOBEPHEHHS IO IOYaTKy, SKE NPU3BOIUTH IO
OokeBULIA, rpixa Ta skaxy. LleHTpanbHy imeto ymHHOI cTpodu mix yac mepekiamy Oyio
notpuMaHo. Brim, ioro mepmmii psmok BigNOBigae ABOM HEPIIMM pPSIKaM HEPIIOTBOPY,
yepe3 mo y ¢pas3i 3HUKIO IMiJKPECICHHS CKCIIPECUBHOCTI, BIIEBHEHOCTI Ta TipKOTH:
nopiBustiiMo That motley drama — oh, be sure / It shall not be forgot ! ta Leii ¢apc
bnasencokuti He 3a6yms. Jlo Toro x, €. KpmwkeBuu, nopedHo nepenaBuid Bupas motley
drama sx ¢hapc, nomae mo HbOro o3HaueHHs 6nazencokuii. E. Tlo He BBaxkaB cBiil (apc
TakUM, 1€ O3HAYCHHS MOXKHA CKOpIIIe BiTHECTH O ONHIET 3 HOro CIOKETHHX JIHIH, 4H,
ToyHile, 10 the soul of the plot. lllono 0062020 nymi ykpalHCHKOrO BapiaHTy, TO 3aMiCTh
HBOTO B OpHTiHANI CTOITH a circle that ever returneth in / To the self-same spot, TOOTO
HECKiHYE€HHE 3aMKHyTe Koio. Ha Ham morysiz, B mepekiaji MiAKPecIeHO He HECKiHYeHHe
XONIHHS IO KONy, a MOBEPHEHHS JOIOMY IiCJs HEBAadi B 1HIIOMY Kparo, TOOTO TakHuid
IOXiJ] CKOpillle MOXKHa 300pa3UTH JIiHI€I0, HI’K KOJIOM. AJle X ClipaBa He TiJbKU Y rpadimi
PYXY; AK BiZIOMO, KOJO — OJIHA 3i CTIMKUX Mi)osloreM YHMCIEHHUX KYJIbTYPHHX TPaIMLUii,
o0 BMillye 0arato 3Ha4eHb: BiJI €MOJIEMH JOCKOHAJIOCTI BCECBITY 1O «IypHOI
HECKIHYEHHOCTI», BiJl KPYrOBEpTi JIFOJCHKOTr0 KapHaBaly IO TpariuHoi (aTajabHOCTI XKUTTS,
BiJI MariyHMX XOPOBOJIB KaJICHAAPHHUX CBST J0 BiJbOMCHKUX KiI. MOKHA MPHUITYCTUTH, IO
HactynHi aBa paaku O xubue xono! Ckinvku ix / Bepmae 3 danunu Manu 3a MeTy BiJJHOBUTH
3aryOJieHi JieTal OMOBIJaHHS, a came Bxke 3ranmaHe circle ta crowd. 1llono ocranHboro psaky /
6i0uymms 6uHI, TO YKOIHOI 3raJIKU IPO BHHY OPUTiHAT HE JIa€, TOOTO el PSIIOK € IiJIKOBUTOIO
BUTAJIKOIO IepeKazaya, a bezym, aoHcax i epix €, 3a
E. Io, «rymero croxery», To0TO HOro LEHTpaTbHUM MOMEHTOM, a HE IPOCTO THM, L0 MaroTh
Ii3HATH JBUIBKK. TaKUM YMHOM, Ha OCHOBI NOPIBHSIJIBHOTO aHANi3y, MOKHA JIHTH BHCHOBKY, IO
i yac nepexiany €. KprkeBud CKOPHUCTABCs TAKMM METOIOM, SIK 1epeCchBOPEHHS.

But see, amid the mimic rout Aule noB3e cepel] FopMH

A crawling shape intrude! AKTOpCBKOI — TUBHCH —

A blood-red thing that writhes from out UepBoHe 1I0Ch, MOB3€ 3 MITHMHU,
The scenic solitude! 3MiiThCs 3-3a KyJIiC.

It writhes! — it writhes! — with mortal pangs [os3e noTBoOpHILE, XEPE

The mimes become its food, AKTOpIB 1 aKTpHc,

And the angels sob at vermin fangs [ xanicTp anremnis 6epe —

In human gore imbued. He BTpumaTuch Bif cii3.

HactynHa crtpoda B aHIIildChbKOMY BapiaHTi sBJsie COOOI0 JIOCHTh HATYpaliCTU4HE
BUJIOBUILIE TOTO, SIK MIMM CTalOTh 3100MYYI0 XpoOaka, aX 10 TaKUX AeTajeH, SIK «KIMKU
Xmxkaka o(apOIIOIThCs JIIOACHKOI0 KPOB’I0, sika Oynia mponura y 0010o» (3a CIIOBHHUKOM);
TaKOX JKax BiJl HOro pyXaHHS IiJKPECIIOETHCS MOTPIHHUM BXXUBAHHAM CIIOBa writhes, ske
O3Ha4a€e «KOPYHMTH, OCOOJMBO BiJ OoNro», ABiYlI — MHOpsA, 4yepe3 3HaK OKIMKy. Komip
XWXKaKa Ha3BaHUHW B opuriHaii blood-red, TOOTO «KpUBaBO-uepBOHMI». TakMM YHHOM,
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aBTOp BUKOPUCTOBYE JIEKUIbKA PIBHIB TEKCTY MJIS MiJIKPECICHHS >KaXJIMBOCTI KapTHHU:
JIKCUYHHUH, PUTMIYHMH Ta NyHKTyauidHuid. Ha BiaMiHy BiA aHIJIIHCBKOro BapiaHTy, B
YKpaiHCbKOMY TEKCTiI MM HEe 0a4MMO TaKOro HpOsIBY aBTOPCHKOI TyMKH: €IIMHE, 10 MOXKHA
CHpUHHATH 3a crpoOy mepenartd XaxJMBICTh CHTyallii, — II6 BUKOPHCTaHHS JIEKCEM
nomeopuwje Ta JHcepe: HIIMMHU CIIOBAMHM, 3ATYyYEHMH TIIBKM JEKCHYHUH DIBEHb TEKCTY.
SKmo Mu 3BepHEMOCS 0 JIEKCHYHOI BiIMOBIIHOCTI, TO 1MOOAYMMO HACTYIIHE: O3HAUYEHHS
blood-red Oyno nepenaHo sk uepsone; The scenic solitude — Ak kynicu; with mortal pangs —
BunyuieHo; The mimes become its food — sk ocepe / Akmopie i akmpuc; vermin fangs / In
human gore imbued — BunymieHo; And the angels sob — sx I socanicme ancenis bepe —/ He
smpumamucsy 6i0 cniz. HaBegeHUX NpPHKIAIIB YUMalo, 1, Ha Hally JIYMKY, IX JIOCTaTHBO,
o0 AidTH BUCHOBKY Npo BUKopucTaHHs €. KpmkeBudeM npu poOOTi 3 YHHHOIO CTPO(Or0
TaKOro NMPUIOMY NepeKyIamy, sIK nepecmeopeHHs.

Out — out are the lights — out all! [oracno cBiTiO — Bce — Hema!
And, over each quivering form, JKaxHyBIINCE, 3aJT YKIISK.

The curtain, a funeral pall, 3aBicH BIiaja XMypa TbMa,
Comes down with the rush of a storm, HemoB mMorunm 3Hak.

And the angels, all pallid and wan, Ta aHreniB KpuiiaTuii pii
Uprising, unveiling, affirm Peue, 3100aB1I1M JISIK:

That the play is the tragedy, «Many, «JIromuHa» — Ha3Ba Jpami 1ii,
And its hero the Conqueror Worm. Tepoii 11 — Xpobak!»

[T’sita, W ocraHHs, cTpoda Biplly HaJa€ BUCHOBKY IONEPEAHIX PAIKIB: XpoOak xepe
BCIX aKTOpIB, 1 SIHIOJNHM MiATBEPIXKYIOTh: Ha3Ba Tparenii — «JIoguHay, ii repoit — Xpobak-
3aBOHOBHUK/TIEpeMOXelb. Y JaHid crpodi mepekiagad 3HAYHUM UYWHOM 3HH3HB
CTWJIICTUYHUI pIBEHb TEKCTy — IIiJHECEHO-YPOUMCTHH B OpHIiHaNI Ta pPO3MOBHHH,
IIy3JMBUH — B mepeknani. TpeGa 3a3HauuTH, WO aBTOp OPHUTiHATY BHKOPHCTOBYE TaKy
Oe3uTiy ao3iid Ta MPUXOBAaHMX CMUCHIIB, IO caMe BOHM, a HE CJIOBa SIK Taki, i CTBOPIOIOTH
CEeMaHTH4HY Ta eMOLilHYy aypy naHoi crpodu: mo-nepire, B E. ITo y mouaTkoBoMy psiiKy
3BY4YHTb 3aKJIMK IOTaCHTH CBITJIO, ajl€ BOJHOYAC SHTOJM BiJIKPUBAIOTH CBOI 00MMYYs — 3a
CIIOBHHKOM, unveiling o3Haydae «BIAKPUBAaTH B CIPAaBKHBOMY CBITJII», TOOTO TYT MH MaeMO
CIpaBy 3 OKCIOMOPOHOM: IpaBIy MOXHa noOauutH Jmie B Tempssi. llle oxna amo3is —
BIZIKpUBAaHHS OOJIMYYS YM 3HSTTS KaleloXy MaloTh Micle il Yac CHiJIKYBaHHS 3 BEJTMKHM,
3 Borom, 3i He3z0arneHHuM. Jlo Toro >k, sHronu Uprising B 3HAK BHCOKOi IOBAard Jo
Tparenii oackkoro icHyBanHs. Lle coBo mae 0e3iid CMUCIOBUX BINTIHKIB: CXiJl COHIIS (K
iMEHHHK); BOCKPECIHHS 3 MEPTBUX; MiiHMATHCS, IiJHOCUTHUCS; 3 SIBISITHCS, BUHUKATH.
Tperiit BiATIHOK 3MICTy — aBTOp 3aKJIMKa€ BUMKHYTH CBITJIO, 0O IpaBja Taka jKaxJMBa Ta
HEMHUCIIUMA, 10 1 He Xo4eThcs 3HaTH. YeTBepTHH 3pi3 3HAYSHHsS — 3HAK KiHIIA: Kareloxa
3HIMAIOTh N0 HEODKYMKY, HiOM BiMidalouM KiHelb HOro 3eMHOro 1UniXy. B pamkax 1poro
K 3HA4YCHHS BUKOPHUCTAaHO BUpasy The curtain, a funeral pall: 3a cnoBHukom, pall
MepeKIIaZaeThesl 1 K «IOKPUB, OCOOIMBO Ha MOrwii yu TpyHi». Jlo Toro x, us crpoda y
KOHIICHTPOBAaHOMY BHIJISAI BiJIOMBae 3a JONOMOrOI0 aio3ii Bimomy Meradopy Oapoko
«Bech cBiT — TeaTp», ska Halyna HIMPOKOI BIIOMOCTI y PI3HHX KyJbTypax 3aBIsKd
anaioriunomy Bupasy B. Illekcmipa («All the world is a stage, and the people — merely
players»). SIkmio y ¢pa3i aHrmiicekoro gpamarypra CBiT — TeaTp, TO Y aMEpHKaHCHKOrO
[OETa-POMAHTHKA IT’€ca, 10 B HbOMY PO3IrpyeThes, — Tparezis. TakuM 4MHOM, BioMa, Ha
MEepIINiA IO, JyMKa HaOyBae 3aBISKH CKJIAJHOMY CEMaHTHYHOMY Ta KYJIbTYPHOMY
KOHTEKCTY BEJIMKOI eMOLIIHOi HAlpyrd, CMHUCIOBOTO €HEPreTu3My, a HABMUCHE 3HM)KEHHS
o0pasy BEJIMKOi CWIIM, WO IaHye HaJa JIOJCTBOM, JO piBHA XpoOaka IiJKPECIIOE BCIO
TipKOTY IpaBIy Npo cyTh Jojckkoro x)UTTA. E. [To mocsrae Tyt mapajoKcainbHOTO CUHTE3Y
ypouHcTOCTI Ta Harypamismy. [loBepraioumch 110 mHepekiamy, Tpeba 3a3HaYMTH, LIO BiH
30BCIM 1030aBJeHUH 1€l CMUCIIOBOT HACMYEHOCTI Ta CHJIM XYJOXHBOTO BILIMBY, 00 JymMKa
PO Tparedilo JIOJAWHM, BTpAyaroyd CBi Pi3HOIUIAHOBHH KOHTEKCT, IEpepoOIOeThCsS Ha
CXEMaTH4YHY 1 CHpUHMAaeTbCs Malke sK TprooisM. 3 iHIIOro OOKy, i1HIMBITyalbHHN
noernuHui ctiuib E. Tlo Tyr 3HHMKae, 1 IHIIOMOBHHMH 4YWTa4 HE OJEP)KYE BiJIOBiIHOT
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inpopmanii. B pemri pemr, nepexnax €. Kpwkesuda MoxHa KiacugikyBaTH SK BiJIbHY
Bapiallilo Ha apXETUIIYHY JITepaTypHy TeMy.

SUMMARY

The article in question is dedicated to the poetry translation issue. Translator’s strategies in the classification
of the author of the article are the subject of the research, a poem by E.A. Poe translated into Ukrainian by V.
Mysyk makes up the material of the research. The novelty of the work lies in using a new classification of
approaches to translation. The perspective of the suggested research is the analysis of the culture-language being
of E.A. Poe’s oeuvre in Ukrainian culture.
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MEPEKJIAJJAYI — TBOPII IMCEMHOCTEN: MECPOII MAIIITOI]
B.O. IToominozin

Jlana cmamms npucesiuena npoonemi cmeopents 6ceocsidcHol i 00'ekmugnoi icmopii nepexiaoy.
Ilpeomemom Oocniddcennss € ma 6uoamua poiv, AKY 3iepanu Geiuki nepexiaoadi 6 npoyeci
CMEOPeHHA HAYIOHANLHUX NUCEMHOCHeEN Pi3HUX Hapodie. OOne i3 iMeH HA YbOMY WINAXY — MEopeyb
BipMeHCbKOT nucemnocmi i angagimy, a maxoaic nepexnaday bionii i inwux cesuenHux mexkcmis Ha
gipmencoky mogy Mecpon Mawmoy.

JIroncTBO Ma€e MUCEMHICTh HE MEHIIE LIECTH TUCAYONiTh. HalinaBHima ¢popma nucema —
LIYMEPChbKHH KIIMHOINC, 3apouBcs B Mecomoramii Juis TOro, o0 CIpUsSTH rocrogapuoMy
00miky. He3abapom Mo TOMy BHHUKAIOThH ¥ iHIII cucTeMu muchbMma — B €runti ta Kurai. [
CKpi3b, Ji¢ iCHyBajla NMHCEMHICTh, BOHA BBakajach 3a Boxkuii map il craBaja BUKIIOUYHHUM
MIPUBLJICEM €JIITH Ta MOTYTHBOI apucTokparii. B erunercekiii midonorii, Hampuknasn,
BUHAI/IEHHS MMHCbMa HPHUIIUCYEThCS OOry 3HaHHSA, MOBM Ta Marii Tory, KOTpuii ciyxuB
pamHuKoM Ta mucieM iHmux OoriB. CioBo “iepormidu” B AiMCHOCTI O3HAYa€e “‘CBSIIICHHI
HamucK”. 3 HapoO/DKEHHSAM IMChMa 3apoiuBCs W omuc mopid icropii. Sk 1 mepeknian.
Apxeonorn  po3KONalM LIYMEPCbKO-aKKaJIChbKi CIIOBHUKHM, HalMCaHi Ha TJMHSIHUX
tabnaunukax, skuM 4500 poki. Lli JBOMOBHI CIMCKHM CBif4aTh NpO iCHYBaHHS HEpeKiIamLy
HaBiTh 3a 4YaciB camoi JaBHBOI icropii. [IMCBMO WIBHIKO CTae NepeBakarouuMm 3aco0oM
TOPriBeNIBHUX YroJ, PpeNiridiHOro HaB4yaHHs, IpaBa Ta JIiTepaTypu. B craponmaBHiX
LUBLTI3AMIAX caMe MHCIi Oyid THMH, XTO HaBYaB, XTO MHCAaB i XTO MepekianaB. Bou
BUKOHYBAJIM OLIBLIICTh YHNPABIIHCHKUX (QYHKLIM # Maau cnpaBy 3 HayKaMH Ta peJITi€lo.
Io3za cymHiBOM, caMe BOHH 3irpajd pojb y BiJKPUTTI HMHCEMHOCTI, NpoTe iMeHa IXHi 3
4acoM CTEpJIUCS 3 T1aM STl JIIO/ICTBA.
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